Langst ner i favelan Mangueira hinger elkablarna kors och tvirs, trottoarkanten ar full av sprickor och manga av husen ser fallfirdiga ut.



Bortom
vykortsbilden av

Ri10 de Janeiro

InfGr sommarens fotbolls-VM 1 Brasilien ar forvantningarna
skyhodga. Men 1 skuggan av fotboll, karneval, Jesusstatyn och

strander med sand mjuk som bomull finns en annan sida av

Rio de Janeiro som sillan nar omvérldens 6gon. Hér moter

du nagra av personerna som lever i skuggan av den

kommande fotbollsfesten.

TEXT OCH BILD: VERONICA OLOFSSON

favelan Mangueira i Rio de Janei-

ro bor 6ver 30 000 ménniskor. En

favela karaktériseras av underma-

liga bostdder och brist pa infra-
struktur. Arbetslosheten dr ofta hog, fat-
tigdomen utbredd likvél som kriminali-
teten och drogerna. I Rio de Janeiro bor
cirka 22 procent av stadens befolkning
ien favela.

— Men detta &r ett bra omrade, det ir
vildigt lugnt hér tack och lov. Och det
har det alltid varit, siger Ana-Liicia Mo-
desto, ordforande for Associacdo dos
Moradores da Mangueira, natverket for
boende i Mangueira.

Majoriteten av de som bor hir tillhor den
undre medelklassen och manga lever
pé Bolsa Familia, en typ av basinkomst

som finns i Brasilien som tilldelas famil-
jer som saknar inkomst eller med myck-
et 1ag inkomst.

Mangueira dr belidget pa ett berg, som
ménga andra favelor i Rio de Janeiro.
Lings trottoarkanten samlas soporna i
hogar med allt fran platskassar, mjolk-
paket och matrester till gamla kldder och
trasiga mobler. Avloppens stank i kom-
bination med sopornas gor sig padmind.

—Hirinétverket jobbar vi med de bo-
ende i omradet i frigor som ror vatten,
avlopp och sopor. Vi jobbar ocksa med
stod och hjélp till de som bor hir, berit-
tar Ana-Licia.

Nétverkets kontor ligger lingst ner i fa-
velan i ett rosa hus. Hir jobbar Ana-Lu-
cia tillsammans med sin assistent Tama-

ra. Utanfor sitter barn och ungdomar i
skuggan och leker klapplekar och lyss-
nar pd musik som dénar ur hogtalarna pa
en bil. Elkablarna hénger kors och tvirs
och flera har trasslat ihop sig. Ana-Lucia
ar fodd och uppvéxt i Mangueira och har
bott hir hela sitt liv.

—Min mamma, som #r 73 &r, har ock-
sa bott hir sedan hon foddes, och alla
hennes 19 barn &r fodda hér.

Mangueira ligger en kort promenad fran
fotbollsarenan Maracana. Efter de pa-
skyndade och pékostade renovering-
arna ir den en av virldens dyraste fot-
bollsarenor. Renoveringarna slutade pa
en kostnad motsvarande cirka 3,6 miljar-
der kronor, 69 procent mer &n berdknat.
Detta samtidigt som cirka 20 procent av

|
Vi ber till
Gud att det
inte ska
regna kraf-
tigt, da vet
man inte
vad som
kan handa.”

Ana-Lucia
Modesto

Brasiliens befolkning lider av fattigdom.

—Manga som bor hir har ingen annan
inkomst dn Bolsa Familia. Just nu kdm-
par vi for att motarbeta elforetaget Light
som har ett nytt projekt hir som innebér
att vi maste betala vildigt dyrt for el. Det
ar inte det att vi inte vill betala for elen,
men den méste motsvara en summa som
var och en av oss har mgjlighet att beta-
la, berittar Ana-Lucia.

Pa andra sidan berget ligger fave-
lan Metr6. I manga brasilianska medi-
er uppmirksammades favelan nér bo-
ende tvingades flytta pa grund av fot-
bolls-VM. Orsaken ér att det i omréadet
ska byggas en stor parkeringsplats for

Fortsattning pa nasta uppslag



Ana-Lucia Modesto &r fodd och uppvaxt i favelan Mangueira i Rio de Janeiro. For de boende i omradet ar favelan hela deras vérld, trots brist pa infrastruktur, spruckna trottoarer och gatubelyning som
inte fungerar om kvillarna.

’Manga av de som flyttade fran Metr6 behovde
verkligen det, de bodde 1 hus som var farliga att bo 1
och som riskerade attrasa vid regn.”

Maracana-besokarna. Men Ana-Licia menar
att det inte dr den enda anledningen.

— Maénga av de som flyttade fran Metro
behovde verkligen det, de bodde i hus som
var farliga att bo i och som riskerade att rasa
vid regn.

Eftersom nistan alla favelor i Rio de Ja-
neiro &r beldgna pé berg som sluttar riskerar
manga hus att rasa vid kraftigt regn. Det hén-
der ofta i Rio de Janeiro som har kraftiga regn-
perioder under sommaren. S& sent som 2011
rdkade Brasilien ut for den storsta naturkata-
strofen i modern historia dé kraftigt regn bi-
drog till att flera hus i Rio de Janeiros berg-
omraden norr om staden rasade och ndrmare
tusen ménniskor dog.

— Det dr bara dumt att blunda for de faror
som husen som riskerar att rasa innebir, me-
nar Ana-Lucia.

Aven for de boende i Mangueira ir det

storsta problemet att ménga bor i hus som ris-
kerar att rasa. Regeringen beslutade dérfor att
bygga lidgenheter for de som behovde flytta
fran sina hus. Omréadena dir husen byggdes
kom att kallas Mangueira 1 och Mangueira 2.
Nu bor de som tvingades att flytta fran Metrd
i de ldgenheterna, trots att de var 6ronmirkta
for boende i Mangueira.

— Vi ber till Gud att det inte ska regna kraf-
tigt,dd vet man inte vad som kan héinda. Kom-
munen gor ingenting &t det. De hjélper inte oss
som bor hér och det dr ndgot vi hér har velat
sedan 2010. Det dr var storsta kamp hér, sédger
Ana-Lucia Modesto.
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I en annan del av Rio de Janeiro &r de sval-

kande vindarna fran havet nirvarande. Him-
len &r klarbla, vinden svag och vattnet per-

fekt att bada i. Trots detta 4r det vildigt tomt
vid strandstandet 162 pa Copacabanas strand.
Det dr Marianas Paranhos da Silvas strand-
stand. Skriken fran forsiljarna som gar upp
och ner lidngs stranden pa Copacabana hors
knappt idag. Istdllet dominerar havets vagor
och duscharna som sitts igdng med jimna
mellanrum.

Det ér borjan av december och hogsdsong-
en har inte ens borjat. Mariana har med sig en
medarbetare som sitter i skuggan och slappar.
Hon ger honom hérda blickar med jimna mel-
lanrum sa att han ska aktivera sig.

— Jag har jobbat med det hir sedan 1996,
vad blir det nu da... 1 18 ar har jag jobbat med
det hiir, berittar Mariana.

Mariana beskriver sitt jobb som langt ifrén
en dans pa rosor. Tidiga mornar, stekhet sol
och langa dagar.

— Hir finns det inga tider. Under sommaren

RIO DE JANEIRO

® Med sina 6,3 milioner invénare &r Rio de Ja-
neiro den nast storsta staden i Brasilien.

B Lokalborna kallas cariocas.

B | Brasilien och évriga Sydamerika &r staden
aven kand som Cidade Maravilhosa - den un-
derbara staden.

W Fram till 1960 var Rio de Janeiro Brasiliens
huvudstad.

B Rio de Janeiro &r en av varldens dyraste
storstader.

B Jesusstatyn, Cristo Redentor, som &r ett av
stadens landmérken réstades 2007 fram till ett
av varldens sju nya underverk.
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kommer vi hit vid halv sju pd morgonen
for att montera upp strandstandet. Vi tar
hit alla stolar och parasoll och kylboxen
som maste fyllas med is. Sedan arbetar
vi till atta, nio pa kvéllen.

Hdgsédsongen varar fran december till
bérjan av mars, och dd har Mariana och
hennes medarbetare fullt upp. Rio de Ja-
neiro &r den stad som flest utléndska tu-
rister besoker i hela Latinamerika. Ar-
ligen tar staden emot dver tre miljoner
turister. Stranden pa Copacabana &r fyra
kilometer 1ang och dr en av de mest vil-
besokta i staden.

— Det gér knappt att beskriva hur
mycket pengar vi gér hem med under
hogsidsongen. Det dr darfor det dr sa hog
konkurrens, sdger Mariana och tittar sig
omkring.

Men trots sitt harda slit har Mariana
inte mojlighet att ta semester.

— Jag jobbar hela tiden. Men jag har
ledigt de dagarna dé det regnar, med lite
tur regnar det flera dagar i strick.

Till fotbolls-VM ér forvéintningar skyhoga.
Mariana hoppas kunna jobba s mycket
att hon kan kdpa en ldgenhet. For tillfal-
let hyr hon en ldgenhet pd Copacabana
sd att hon har néra till jobbet.

— Det gér inte att beskriva mina for-
véntningar. Det kommer att komma vil-
digt mycket turister och de ir villiga att
betala mer, sdger hon.

Huruvida Brasilien &r redo for VM el-
ler inte tycker Mariana &r svart att sva-
ra pa.

— Vi maste vara redo och gora allt for
att vara forberedda. Sdkerheten &r det

storsta problemet, den maste bli béttre
for att det ska fungera. Men négra ma-
nifestationer tror jag inte att det kom-
mer att bli. Inte som det var under Con-
federations Cup och inte om séikerheten
fungerar som den ska, séiger Mariana Pa-
ranhos da Silva.

Men till skillnad fran Mariana Paranhos
da Silva tror manga brasilianare att de-
monstrationer som de under Confedera-
tions Cup kommer att bli en vanlig syn
dven under fotbolls-VM. En av dessa dr
Rafael Mesquita.

— Demonstrationerna under forra
sommarens Confederations Cup var ald-
rig organiserade, de som var missngjda
dver nagot samlades och visade tillsam-
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Trots att himlen ar klarbla ar det nastan tomt vid Mariana Paranhos da Silvas strandstand pa Copacabana. Nar hdgsadsongen drar igang, i mitten av december, ser stranden annorlunda ut. — D4 jobbar jag
hela tiden, jag har bara ledigt de dagar det regnar, sdger Mariana Paranhos da Silva.

o

"Vi maste
gora alit
for att vara
forberedda
for VYM.”

Mariana Paran-
hos da Silva

mans sitt missndje. Det kommer kanske
inte vara lika intensivt under VM, men
jag dr helt siker pa att det kommer att
hédnda igen, menar Rafael.

Under forra sommarens Confederations
Cup var Rafael en av hundratusentals
brasilianare som demonstrerade for att
visa sitt missndje dver politiken som fors
och de investeringar som prioriteras pa
grund av fotbolls-VM.

Under tiden d& demonstrationerna
dgde rum och missndjesrorelsen var
som storst studerade Rafael pa univer-
sitet Universidade Federal Fluminense
i staden Niterof cirka 11 km fran Rio de
Janeiro. Det som skiljer de tva stdderna
at dr havet. Alternativen att ta sig ver

Fortsittning pa nasta uppslag




Langst ner i favelan Santa Marta stér flera moto-taxis och vantar. Innan sparvagnen infordes fick de boende an-

tingen ga uppfor de cirka 800 trappstegen eller ka

e

moto-taxifor att komma hem.

Nér vi sétter oss ner vid en av manga kiosker lings med strandpromenaden pa Copacabana ser vi poliser med
jamna mellanrum. Sikerhetsfragan &r en av de mest infekterade fragorna infor fotbolls-VM. — Jag &r mer radd
for poliser &n for kriminella, séger Rafael Mesquita.

”For mig ar det sjalvklart att
Brasilien inte ar redo tor VM.’

ir antingen 6ver en bro med bil, eller med bét.
Nir priset for batbiljetterna fordubblades pa
mindre 4n en vecka rann bidgaren dver, och
demonstrationerna var ett faktum.

—Sedan vixte det, demonstrationerna hand-
lade inte om kollektivtrafiken lidngre.

Rafael berattar hur den sista demonstrationen,
som enligt flera uppskattningar lockade till sig
hundratusentals demonstranter, urartade och
blev kaotisk.

— Mitt i allt kaos sprang alla at olika hall
och jag hamnade i en pytteliten bar med sikert
hundra andra demonstranter. Agaren drog ner
ett galler, ungefir som ett fingelsegaller, for
att halla polisen borta. Da kastade poliserna
in trgasbomber som utl6stes. Folk fick panik
och det var riktigt intensivt.

I flera dagar efterat hade Rafael svért att an-

das, men han menar att det dr vanligt att poli-
sen beter sig sadér.

— Jag dr mer ridd for poliser dn for krimi-
nella. Kriminella vill at dina pengar eller vad
det nu kan vara, de fragar forst och agerar sen.
Polisen gor tvértom, de 4r sé fega.

Sakerhetsfragan infor VM har varit en av de
mest infekterade. Kritiker menar att siker-
heten inte kommer att vara tillrdcklig for de
hundratusentals turister som vintas till Rio de
Janeiro. Nir vi gar en promenad langs stran-
den pa Copacabana ser vi poliser i varje gatu-
horn. Fran att ha varit 150 patrullerande po-
liser ldngs stranden for bara ndgra manader
sedan &r de i dagslédget 6ver 600.

Vi sitter oss ner vid en av méanga kiosker
med plaststolar ldngs stranden och bestil-
ler varsin dricka i virmen. Det kommer for-

bi mén som siljer fotbollstrdjor och nyckel-
ringar, barn som séljer tuggummi och gatu-
musikanter.

— For mig &r det sjilvklart att Brasilien inte
ar redo for VM. Vi kan inte ens ta hand om
varandra hér. Kollektivtrafiken dr vardelos,
det finns inte tillridckligt med lékare och blir
du sjuk &r det inte sikert att medicinen du be-
hover finns, sdger Rafael Mesquita.

I favelan Santa Marta i Rio de Janeiro &r so-
len stekhet. Stanken av solstekt kompost &r
oundviklig. Idag 4r sophédmtardag och Gver-
allt syns sopgubbar i orangea klédder fran topp
till ta. Det var har Michael Jackson spelade in
musikvideon till 1dten They Don’t Care About
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Thiago Firmino har bott i favelan Santa Marta hela sitt liv. Nu jobbar han med att visa runt
vid turister. Idag ser manga turismen som en mojlighet att tjana pengar, genom att silja

Us 1995. Sedan dess dr Santa Marta kéint dver
hela virlden och turister vallfiardas hit.
Sedan 2008 finns det en sparvagn i favelan
som for de boende och turister hela viigen upp
ifavelan. Tidigare fick de boende antingen ga
upp for de 800 trappsteg som skiljer botten
fran toppen av favelan, eller dka vad de i Rio
de Janeiro kallar méto-taxi — motorcykeltaxi.

Santa Marta &r kiint for sin fantastiska utsikt.
Frén mitten av favelan och uppat syns slitna
tegelstenar som tillsammans bildar hus med
rostiga plattak med vattenbehéllare pa. I vin-
den fladdrar rodsvarta Flamengoflaggor, laget
som nyligen vann brasilianska ligan i fotboll
och som 4r ett av de storsta lagen i Rio de Ja-
neiro. Uppifran ser favelan ut som en myr-
stack, husen ser ut att vara byggda pa varan-
dra. Sd kommer Thiago Firmino. Han &r 32 ar
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turister i favelan. Rundvandring i favelor har blivit populirt bland turister de senaste dren, och dagligen genomfors guidade turer i flera Rio de Janeiros storsta favelor. — De som bor hir ir sedan linge vana
vatten eller hantverk till exempel, séger Thiago.

och dr fodd och uppvixt i Santa Marta.

—32 fantastiska ar i favelan, séger han
och skrattar.

Thiago jobbar med att visa runt turis-
ter i Santa Marta. Vi gar till den vilkénda
Michael Jackson-statyn dit turister vall-
fardar. Thiagos arbete med turism bor-
jade med en blogg.

— Jag startade bloggen for att jag ville
fé fler att 1dsa om Santa Marta. Bloggen
blev snabbt ganska stor och ménga blev
intresserade av att se mer av Santa Mar-
ta. D borjade jag med de hir turerna for
turister, beréttar han.

Med turistturerna vill han och andra som
jobbar med honom visa hur ménniskor-
na i favelan lever, hur det ser ut dér de
bor och hur de bor. Rundvandring i fa-

velor har blivit populért bland turister de
senaste aren, och dagligen genomfors
guidade turer i flera av Rio de Janeiros
storsta favelor.

—De som bor hir dr sedan ldnge vana vid
turister. Idag ser méanga turismen som
en mojlighet att tjina pengar, genom att
sélja vatten eller hantverk till exempel.
Men det dr klart att det finns de som kén-
ner sig obekvima, det finns det alltid. De
allra flesta &r vana, de hilsar pa turister-
na och turisterna brukar alltid hlsa till-
baka och foérsoka prata med manga som
bor hir trots att de inte kan spréaket.

Under hogsdsong ar det mycket att géra
for Thiago och hans kollegor. Utéver
turistturerna jobbar han dven med kul-
turella aktiviteter. Han har bland annat

hallit i danslektioner for barn i omradet,
och om kvillarna dr han DJ. Men det dr
frimst turism han jobbar med. Infor VM
ir férvéntningarna stora.

— Under hogsdsong har vi redan
mycket folk hér, tink dig da under ett
event som VM! Det finns redan de som
har bokat tur infér VM. Sa forvéntning-
arna ir saklart stora, det kommer att ex-
plodera! Men jag tror inte att vi dr redo
for VM, inte rent strukturs- och organi-
sationsméssigt i alla fall.

Sedan flera manader tillbaka &r mer-
parten dr hotellrummen i Rio de Janeiro
uppbokade. Antalet turister som véntas
4r ett nummer som inte motsvarar an-
delen séngplatser pa hotell och hostel i
staden. Utover det ser Thiago flera an-

|
»Var virme
och kultur
kanske kan
omvinda
turisterna
och fa de
att tycka
om Brasi-
lien trots
kaoset.”

Thiago Firmino

dra hinder.

— Kollektivtrafiken ar helt kaotisk,
och prata inte ens om flygplatsen! Det
gér inte ens att éka till Sdo Paulo, och
det ligger s hir néra, sdger Thiago och
visar ett centimeterlangt avstind mellan
tummen och pekfingret.

— Det #r sa typiskt brasilianskt att siga
”dsch det 16ser sig” hela tiden. Det gér
inte att ha den instéllningen, att tro att
allt 16ser sig och inte gora nagot nér det
finns tid till det.

Thiago menar att infrastrukturen och
flygplatserna som dnnu inte &r fardigre-
noverade kommer att innebéra stora pro-
blem for ménga turister.

Fortsittning pa nasta uppslag



P4 Arbetarpartiets kontor r det den roda fargen som dominerar. Bakom Jorge Floréncio de Oliveira syns Brasiliens nuvarande president, Dilma Rousseff, samt landets president dessfdrinnan, Luiz Inacio,

Lula, da Silva.

Forbattringar {0r var och en av oss ar viktigast for att
vinna fortroendet tillbaka sa att Dilma Rousseft blir
omvald 1 oktober.”

—Trots alla problem med infrastruktur och
allt vad det nu kan vara sd kommer det att
vara en stor folkfest. Vi ér virldens lyckligas-
te folk, med eller utan pengar. Vér varme och
kultur kanske kan omvinda turisterna och fa
dem att tycka om Brasilien trots kaoset, sdger
Thiago Firmino.

I centrala Rio de Janeiro ligger Partido dos
Trabalhadores — Arbetarpartiets — kontor. Vid
ingdngen syns partiets logga, en rod flag-
ga med en vit stjirna i mitten, sida vid sida
med den brasilianska flaggan och en stor pa-
roll med texten ”Vilkommen till partiet som
forandrar Brasilien”. I ett av kontorsrummen
syns parties politiska representanter Gver hela
véggarna och 6verallt 4r det den roda fidrgen
som dominerar.

— Vi méste arbeta mycket for att forbéttra
skolan, sjukvérden och hilsan. Forbéttringar

for var och en av oss ér viktigast for att vin-
na fortroendet tillbaka sa att Dilma Rousseff
blir omvald i oktober, séger Jorge Floréncio de
Oliveira, kommunikationsansvarig och poli-
tisk strateg for Arbetarpartiet.

Sedan 2002 har partiet styrt Brasilien. Fram
till 2010 var Luiz Inicio da Silva, mer kind
som Lula, president. Under den Lula-styrda
regeringen vixte Brasiliens ekonomi, som i
dagsliget &r virldens femte storsta. Néar Lu-
las tvd mandatperioder hade passerat valdes
hans eftertridare Dilma Rousseff till landets
forsta kvinnliga president. Men opinionssift-
rorna har pé sistone varit rekordldga och parti-
et jobbar hart for att Dilma Rousseff ska viljas
om i presidentvalet i oktober i ar.

De viktigaste fragorna for partiet 4r dven de fra-
gor som maste prioriteras infor fotbolls-VM.
Sésom manga andra anser Jorge sikerhets-
frgan vara den viktigaste och mest svarhan-
terliga. Men han pekar dven ut andra viktiga
fragor.

— Sjukvarden kan komma att bli ett stort
problem. Det &r virldens storsta idrottseve-
nemang som kommer att hallas hér i sommar.
Fotbollen har en viss supporterkultur och med
sd manga manniskor vet man aldrig vad som
kan hinda. Sjukvarden kanske inte ricker till
for alla, och det dr nagot vi absolut maste dndra.

Matcherna kommer att spelas i tolv brasilian-
ska stidder. Majoriteten av dessa ir stader som
dr vana vid stora turiststromningar. Men trots
detta kan den bristande sjukvarden, den inte
alltfor vilfungerande kollektivtrafiken och sé-
kerhetsproblemen innebira hinder for att eve-
nemanget ska g smartfritt till, menar Jorge.

— Trots dessa hinder sa 4r det hir evene-
manget ofantligt stort och fantastiskt fér Bra-
silien. Det innebér bland annat véldigt manga
jobbmoijligheter sa vil fore som efter VM. Vi
far jobba for att minska dessa hinder sa gott vi
kan fram till juni.
Hur ska ni hinna med allt detta tills dess?

— Det fér vi se da, siger Jorge Floréncio de
Oliveira.

PARTIDO DOS TRABALHADORES

B Partido dos Trabalhadores bildades 1980
och &r av de stérsta och viktigaste vansterpoli-
tiska rérelserna i Sydamerika.

B Partiet &r Brasiliens nast stdrsta politiska
parti

B Sedan 2002 har partiet styrt Brasilien.

W | oktober &r det presidentval. 30 procent

av brasilianarna séger sig vara néjda med
nuvarande president Dilma Rousseff. Partiets
opinionssiffror har aldrig varit s laga.




Rio de Janeiros landmérke, Jesusstatyn, syns fran favelan Santa Marta. Utsikten vittnar om tva olika virldar som geografiskt ligger ett stenkast ifran varandra. Den ena visar fallfirdiga hus som ser ut att
vara byggda ovanpa varandra, den andra om vita hoghus med strandutsikt i den rika stadsdelen Botafogo.

’Till VM kommer smink att ticka over allt det dali-
ga sa allt ser vackert och perfekt ut, men i verkligheten
ser det inte ut sa. Det vet alla vi som bor har”

Fem manader innan fotbolls-VM borjar
ir evenemanget redan tre ganger dy-
rare 4n det blev i Sydafrika 2010. Det
dyra idrottsevenemanget och regering-
ens langsamma renoveringar av allt frin
idrottsarenor till flygplatser och infra-
struktur har lamnat brasilianarna ilskna.
Under 2009 sade den Lula-styrda reger-
ingen att evenemanget skulle finansieras
enbart av privata investeringar. Nu, fyra
ar senare, dr det konstaterat att alla re-
noveringar, arenor och ombyggnationer
ar statligt finansierade. Och fortfarande
ar vildigt mycket inte fardigbyggt dnnu.

— Renoveringen av Maracana har
stressats fram och arbetet blev slarvigt
gjort. Tunnelbanan som skulle vara re-
noverad och forbittrad dr inte klar och
inte flygplatsen heller, inget &r klart. Det
kommer sédkert ga smidigt till i slutén-
dan, men det kommer inte medfora na-
got bra for oss som bor hir, menar Ra-

fael Mesquita, universitetsstudent och
demonstrant.

— Till VM kommer smink att tdcka
over allt det daliga sa allt ser vackert och
perfekt ut, men i verkligheten ser det inte
ut sa. Det vet alla vi som bor hir, sidger
Rafael Mesquita.

Att opinionssiffrorna &r laga forvanar
dock inte. Majoriteten av brasilianarna
ar missnojda med att den nuvarande re-
geringen har slosat bort skatter, att flera
politiker pa hogt uppsatta poster ér kor-
rumperade och att priserna pa kollek-
tivtrafiken hojs med jamna mellanrum.
Trots att brasilianarna betalar néstan
lika mycket skatt som en svensk tving-
as manga medelklassfordldrar att sitta
sina barn i privatskolor och teckna priva-
ta sjukforsékringar. Som gridden pd mo-
set hojdes skatten i Rio de Janeiro med
néstan sex procent vid arsskiftet.
Brasilianarna dr vana vid att saker
och ting inte fungerar. Dirfor klagar de

inte heller nér de maste vinta pa bussen
i 6ver en timme eftersom kollektivtrafi-
ken inte fungerar som den ska, eller nér
det mobila nétverket ligger nere efter att
det har regnat en hel eftermiddag, eller
nér de maste vinta en timme i ko for att
limna tillbaka en mikrovagsugn som
inte fungerar.

Nar vérldens dgon #r pa Brasilien hoppas
manga brasilianare att det pakostade
evenemanget ska bidra till ndgot posi-
tivt for befolkningen. Men samtidigt har
det fatt manga att lida redan innan det
har kommit igang. Tillbaka i Mangueira
berittar Ana-Licia Modesto, ordférande
for nétverket for de boende i Mangueira,
om de boendes storsta skrick — att det la-
gom till sommar-OS 2016 kommer att
byggas nagot for att locka turister till fa-
velan som ligger mindre 4n tva kilome-
ter fran Maracand sa de boende tvingas
att flytta.

— Det #r var storsta skrick, att vi ska
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tvingas flytta s att regeringen kan byg-
ga ett hotell eller ndgot annat hér. For
manga dr det hiar omradet hela deras
virld. Vi ber till Gud att vi inte ska ut-
séttas for det. Annars kommer vi bli vil-
digt hogljudda hér, om det dr vad som
krévs, sdger hon.

Ana-Lucia blickar ut 6ver favelan
som kanske inte dr mycket for en annans
6gon, men som for henne och ménga
med henne dr deras allt. Detta trots oren-
ligheterna, den spruckna asfalten utanfor
och de fallfdrdiga husen.

— Dirfor hoppas jag att 6gonen kom-
mer riktas hitét, s fler ser hur daligt vis-
sa av oss bor och andra brister.

— Kommunen och regeringen maste
hjdlpa oss med det de har lovat under
manga ar. Det brasilianska folket sov un-
der lang tid, men nu har vi dntligen vak-
nat. Nu vet vi vilka rittigheter vi har,
sdger Ana-Licia Modesto.



